maha fee sade del
|.'lfiI'I'I.Ef Encuentro e
Ios  Pueblos  Indigenas

ed 9 dp agosto de H022 - para
celebwrar el Dhia Intermacional
de las Comunidades
Originarias establecido por la
Cirganizacicon de las Macionas
Unidas — en el que se resaltd
la meceidad de promoser 3
soberanda alimentaria de las
conminidades ancesiiades que
han sido afectadas por las
miltinacionales v la histdrica
EeaTh [ L F

IND

El evento organizado por la
comumidad haya Flxan Ixim
CInEneG con una danga
tradscional maya para luego dar
& @ik al CormErsalano g
agrupt a mds de 16 experto
en aeerania  alinentaia oy
pusabios mdigenas an la sala de
conferencia de la Metropolitan
Cormmundly Coliege.

Enel tema sobre o estado de bos
pueblos indigenas, soberania y
justicla ambsental, la doctom
Amabid  Ford,  direciors  dal

IGENOUS

PEOPLES
SUMMIT

Matlvé Hat

l.’:.*u

rama El Pilar, y Centro de
estudios Mesoarmericanos de
la Unvessidad de Caliloenia,
resaltd la necasded da tomar
conscleria  sobre s sald
dia las musvas Qeneraciones
indiggenas  que  han  enido
aque mxdificar = astilo de
wida v alejarse de su forma de
alifmefitarse ¥ cuickarc.
lTambién  menciond sbre
I rredicameniog para
determinadas patologias que
afecta considerablermenta su
sk,

Por su parie, Timothy Rhodd,
dal  programa  lowa  Tribe
of  Kansas and  Mebraska,
menciong que una de las
alternativas para preservar el
pldntla =y & [raneds o= [as abwejas,
por ello destact el programa
cié apiculiura loway Bes Farm;
ademids de la prodeccion de
sofa y cafamo {herng), el cual
s el an ol pargque nackre
tribal loway.

Entre tanto, ‘ernon Miller,
digactor del centro indigena
da la Lniversidad Tufts resaltd
también la necesidad de
w3 coneclamos con &
naturaleza, ya que los eenes
indigpenas astan asjarndose de
sus ancestros ¥ coshembres
que lortalecen la identidad
inclicpena,

Comairmitados internsciongles
da la comunsdad maya Belice
effiyienon:  Marciso  Toonas,
Cynthia Efis v Falicita Cantun,

Endre las alocuciones, Ellis Torm

=} |'IF'-
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POR KARLHA VELASQUEZ

la palabra y destacd que alla es
madre de 5 hijos y abuela de
1F migles, “Le ha transmiticle
mi conocimeants 3 aellos
sobre kod mavas en Belice v su
importancia para la comunidad
y i nuevas genefaciones, mi
preqgunta es li_-!'lfll'lll'l podemns
transmitirle e=0 a las naevas
peneraciones’, dijo.

Agresgd que ella ha visto que
siempre se usa el idioma mglas
para tranSmilir mensajes gue
ma e Began a ks pushios
indigenas, por lo que la
represeEniacin no @5 tal como
e dice, Menoond que en los
i e [aS universidadas
que se endocan en estding
indigenas, deberian Integear
mds 4 indigenas qué condoen

mds sobre e e Proping
OF i e,

Cantun habld sohre
la e die  clarke

participacion y representaciin
& 1a frgger como pilarcentral de
las farmilias. Mientras que Torras
comentd en comersacidn con
El Perico sobre su provecio
de reforestar hectareas de
fierras en Belice con plantas
medicinales ¥ alimenticias
para apuda’ a ownbatic la
malnutricion,

Crircrs eopsananlies COmmsaTon
sabre el programa Regenerate
gque fe [beva & cabss en los
estados  centrales  del  pais,
Entre ellas & procesamienio
artesanal del maiz

En

pvenls  ambidn e

eliperico. . . . . . EEEEETEYE




dequests de comeda tradicienal
indigena o Mebraska
hecha por of chal Anthomy
Warior, perteneciente a la
comunichacd Rebraska Para su
presentacidn dic unas palabras
de agradecimiento ¥ unos
cantns pard hacer honor a los
Irvitadios.

Ef evento culmind a las 5
pm o una  eniregs e
RO oI NS meAyas
parte Luis Marcos, embajador
dee la comunidacd Pixan xim.,

Camn morleradones
estvieron  la  directora de
alianzas Externas WAL, Martha
Lidiz, y &l abogado ¥ directive
de la organizackin Omaha
Poenmaculiune, Dinee Panlos,

AU oliod ponenies:

=1 I, Krstian  Kinteeger,

pralsoa del departamento

de salud v ambiente del Centro
Miadica de la Univericlsd e
Mebraska
= Lance Faster, directive de
The kowa Tribe of Kansas and
Mebraska

= Mike Grant, director de
Oenaha Mation Garden Project
= Mick Herndnoer, director de
he Food Sovereighty Inldative
= amn LaPoanle,  Senior
Agribusiness  manager,  Ho-
Chunk Farms lnc

= Regina Clementa, direciora
dal Westen Rural & planins
Slales  Projec Al Moveinent
Voter Project

= Laura Contreras, RSnager
de Omaha  Community
Foundation

= [, '-'.I*'Flhm Comell, Co-

furdador, Codeector de
The Harvard  Project on
Amencan  Indian - Economic
Development.

= Lance Borgan, president da
Ho Chiunk Farms, Inc

= Tomy langas, senador de
Legislatura de webraska v
cardidato para el congreso de
Estados Linidos

= Luis  Marcos, director
givcutvg  de la  comunsdad
Maya Plean ldm, v emibajador

ahir la friba de Ormaha e
Mebraska v lowa
kD




B embajador de los Puslilios
Blaryas en Ownaha, Luis Marcos
¥ su exposa Juama Marcos,
el EarTa Lna coremeaila de

incidn en la cumple con
rimet v el D Bebernackesnal ol
los Pueblos Indigenas ol B de
aposio.

Lecrrn -I'.'.arr||'l
COPTEG O @ L]
el Dqlnrlanﬁlmn-
de Bemberos para
o Toro rmernsassl

e acclchentes de
anformidiles que
realiza para educar
a s comiuiniisd.
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